
WILSON NECK REAMER - L.E. WILSON 22 CALIBER (0.2265"-0.227")
INSIDE NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance
exists between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be
used when forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the
Wilson trimmer in place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for
use on fired, unsized cases and measure .0025" - .003" larger than bullet
diameter. Custom size reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

Name: L.E. WILSON 22 CALIBER (0.2265"-0.227") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749004352
Mfr. No.: INR-220
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 815145022998

Item details

Made in USA
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der optimalen Leistung deines Wiederladeprozesses zu helfen, indem
überschüssiges Material vom Hülsenhals entfernt wird. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Neck Reamer immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du den Reamer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendest.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe während des Betriebs des
Reamers.
Überprüfe den Reamer vor der Verwendung auf Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen zur Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung
Stelle sicher, dass der Reamer vor der Verwendung sicher im Trimmer befestigt ist.
Überschreite nicht die empfohlene ReamerGröße für deine spezifischen Hülsen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsatz des Reamers anzuwenden, um Brüche oder Verletzungen zu
verhindern.
Arbeite immer mit abgefeuerten, ungeschnittenen Hülsen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Sei dir der scharfen Kanten des Reamers bewusst und gehe vorsichtig damit um.
Wenn du dir über den Betrieb des Reamers unsicher bist, konsultiere einen erfahrenen Benutzer oder
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Reamers, Trimmers und
PSA.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation:2.

Entferne den Neck Reamer vorsichtig aus der Verpackung.
Setze den Reamer anstelle des Trimmermessers in den WilsonTrimmer ein.
Stelle sicher, dass der Reamer sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Nutzung:3.

Wähle die geeignete ReamerGröße basierend auf deinen Hülsenspezifikationen.
Lege die abgefeuerte, ungeschnittene Hülse in den Trimmer.
Aktiviere den Trimmer, um den ReamingProzess zu starten, und wende sanften, gleichmäßigen
Druck an.
Überwache den ReamingProzess, um konsistente Ergebnisse zu gewährleisten.



Entferne die Hülse nach Abschluss und überprüfe sie auf ordnungsgemäße Hülsenhalsfreiheit.

Nach der Nutzung:4.

Reinige den Reamer und den Trimmer nach der Verwendung, um die Ansammlung von Schmutz zu
verhindern.
Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich.
Entsorge den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er als gefährlich gilt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des WILSON NECK REAMER besuche bitte die Website des Herstellers oder
den Kundenservice zur Unterstützung. Es ist wichtig, über ProduktRückrufe oder Sicherheitsupdates über die
Plattform Safety Gate der EU informiert zu bleiben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem WILSON NECK
REAMER gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und bewährte Praktiken.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. This product is designed to help
you achieve optimal performance in your reloading process by removing excess neck material from cases. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual.

General Safety Guidelines
Always handle the neck reamer with care to avoid injury.
Ensure that you are using the reamer in a welllit and clean workspace.
Keep the reamer out of reach of children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the reamer.
Inspect the reamer for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer guidelines and recommendations for use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the reamer is properly secured in the trimmer before use.
Do not exceed the recommended reamer size for your specific cases.
Avoid applying excessive force when using the reamer to prevent breakage or injury.
Always work with fired, unsized cases to achieve the best results.
Be aware of the sharp edges of the reamer and handle it with caution.
If you are unsure about the reamer's operation, consult with an experienced user or professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the reamer, trimmer, and PPE.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation:2.

Carefully remove the neck reamer from its packaging.
Insert the reamer into the Wilson trimmer in place of the trimmer cutter.
Ensure that the reamer is securely fastened and properly aligned.

Usage:3.

Select the appropriate reamer size based on your case specifications.
Place the fired, unsized case into the trimmer.
Activate the trimmer to begin the reaming process, applying gentle and even pressure.
Monitor the reaming process to ensure consistent results.
Once done, remove the case and inspect it for proper neck clearance.

PostUse Care:4.

Clean the reamer and trimmer after use to prevent debris accumulation.



Store the reamer in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the reamer in regular household waste if it is considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WILSON NECK REAMER, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance. It is important to keep informed about product recalls or safety updates
through the EU’s Safety Gate platform.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON NECK REAMER.
Thank you for your attention to safety and best practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 22
CALIBER
Introducción
Gracias por elegir el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 22 CALIBER. Este producto está diseñado para
ayudarte a lograr un rendimiento óptimo en tu proceso de recarga al eliminar material excesivo del cuello de los
cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas de
seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de usar el reamer en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes mientras operas el reamer.
Inspecciona el reamer en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para su uso.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el reamer esté correctamente asegurado en el trimmer antes de usarlo.
No excedas el tamaño de reamer recomendado para tus casos específicos.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer para prevenir roturas o lesiones.
Siempre trabaja con casos disparados y no dimensionados para lograr los mejores resultados.
Ten cuidado con los bordes afilados del reamer y manéjalo con precaución.
Si no estás seguro sobre el funcionamiento del reamer, consulta con un usuario experimentado o un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el reamer, el trimmer y el EPP.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Instalación:2.

Retira cuidadosamente el reamer de su empaque.
Inserta el reamer en el trimmer Wilson en lugar del cortador del trimmer.
Asegúrate de que el reamer esté firmemente sujeto y correctamente alineado.

Uso:3.

Selecciona el tamaño de reamer apropiado según las especificaciones de tu caso.
Coloca el caso disparado y no dimensionado en el trimmer.
Activa el trimmer para comenzar el proceso de reaming, aplicando una presión suave y uniforme.
Monitorea el proceso de reaming para asegurar resultados consistentes.
Una vez terminado, retira el caso e inspecciónalo para verificar la clearance adecuada del cuello.



Cuidado PostUso:4.

Limpia el reamer y el trimmer después de usarlos para prevenir la acumulación de residuos.
Almacena el reamer en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier reamer dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de empaque siempre que sea posible.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular si se considera peligroso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el REAMER DE CUELLO WILSON, por favor consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Es importante mantenerse informado sobre retiros de
productos o actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu REAMER DE CUELLO WILSON.
Gracias por tu atención a la seguridad y las mejores prácticas.



Guide de Sécurité pour le WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 22 CALIBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Ce produit est conçu pour t'aider à
obtenir des performances optimales dans ton processus de rechargement en retirant l'excès de matière du
collet des étuis. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les
consignes de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le neck reamer avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi d'utiliser le reamer dans un espace de travail bien éclairé et propre.
Garde le reamer hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de l'utilisation du reamer.
Inspecte le reamer pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Suis toutes les directives et recommandations du fabricant pour l'utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le reamer est correctement fixé dans le taillebord avant utilisation.
Ne dépasse pas la taille de reamer recommandée pour tes étuis spécifiques.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation du reamer pour prévenir la casse ou les
blessures.
Travaille toujours avec des étuis tirés et non dimensionnés pour obtenir les meilleurs résultats.
Sois conscient des bords tranchants du reamer et manipulele avec précaution.
Si tu n'es pas sûr du fonctionnement du reamer, consulte un utilisateur expérimenté ou un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le reamer, le taillebord et les EPI.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Installation :2.

Retire soigneusement le neck reamer de son emballage.
Insère le reamer dans le taillebord Wilson à la place de la lame de coupe.
Assuretoi que le reamer est solidement fixé et correctement aligné.

Utilisation :3.

Sélectionne la taille de reamer appropriée en fonction des spécifications de ton étui.
Place l'étui tiré et non dimensionné dans le taillebord.
Active le taillebord pour commencer le processus de reaming, en appliquant une pression douce et
uniforme.
Surveille le processus de reaming pour garantir des résultats cohérents.
Une fois terminé, retire l'étui et inspectele pour vérifier le dégagement du collet.



Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie le reamer et le taillebord après utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Range le reamer dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout reamer endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne pas jeter le reamer dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le WILSON NECK REAMER, consulte le site web du fabricant ou
le service client pour obtenir de l'aide. Il est important de rester informé des rappels de produits ou des mises à
jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton WILSON NECK REAMER.
Merci de prêter attention à la sécurité et aux meilleures pratiques.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a ottenere prestazioni ottimali nel tuo processo di ricarica rimuovendo il materiale in eccesso dal collo
dei bossoli. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee
guida e le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il neck reamer con cura per evitare infortuni.
Assicurati di utilizzare il reamer in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.
Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso del
reamer.
Ispeziona il reamer per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per l'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il reamer sia correttamente fissato nel trimmer prima dell'uso.
Non superare la dimensione del reamer raccomandata per i tuoi bossoli specifici.
Evita di applicare forze eccessive durante l'uso del reamer per prevenire rotture o infortuni.
Lavora sempre con bossoli sparati e non dimensionati per ottenere i migliori risultati.
Fai attenzione ai bordi affilati del reamer e maneggiarlo con cautela.
Se non sei sicuro del funzionamento del reamer, consulta un utente esperto o un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il reamer, il trimmer e i DPI.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

Installazione:2.

Rimuovi con attenzione il neck reamer dalla sua confezione.
Inserisci il reamer nel trimmer Wilson al posto del cutter del trimmer.
Assicurati che il reamer sia fissato saldamente e correttamente allineato.

Uso:3.

Seleziona la dimensione del reamer appropriata in base alle specifiche del tuo bossolo.
Posiziona il bossolo sparato e non dimensionato nel trimmer.
Attiva il trimmer per iniziare il processo di reaming, applicando una pressione gentile e uniforme.
Monitora il processo di reaming per garantire risultati coerenti.
Una volta terminato, rimuovi il bossolo e ispezionalo per verificare la corretta tolleranza del collo.

Cura PostUso:4.



Pulisci il reamer e il trimmer dopo l'uso per prevenire l'accumulo di detriti.
Riponi il reamer in un luogo sicuro, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali reamer danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.
Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici regolari se considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WILSON NECK REAMER, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza. È importante rimanere informati riguardo ai richiami di
prodotto o agli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo WILSON NECK REAMER.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alle migliori pratiche.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Dette produktet er designet for å hjelpe
deg med å oppnå optimal ytelse i din omlasting ved å fjerne overflødig nakke materiale fra hylser. For å sikre
sikker og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som
er gitt i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid nakke reameren med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at du bruker reameren i et godt opplyst og rent arbeidsområde.
Hold reameren utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr.
Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker reameren.
Inspiser reameren for eventuell skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle produsentens retningslinjer og anbefalinger for bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at reameren er ordentlig festet i trimmeren før bruk.
Ikke overskrid den anbefalte reamerstørrelsen for dine spesifikke hylser.
Unngå å påføre overdreven kraft når du bruker reameren for å forhindre brudd eller skader.
Arbeid alltid med avfyrte, usorterte hylser for å oppnå best mulig resultater.
Vær oppmerksom på de skarpe kantene på reameren og håndter den med forsiktighet.
Hvis du er usikker på reamerens drift, konsulter med en erfaren bruker eller profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert reameren, trimmeren og PPE.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.

Installasjon:2.

Fjern forsiktig nakke reameren fra emballasjen.
Sett reameren inn i Wilson trimmeren i stedet for trimmer kutteren.
Sørg for at reameren er sikkert festet og riktig justert.

Bruk:3.

Velg den passende reamerstørrelsen basert på spesifikasjonene til hylsen din.
Plasser den avfyrte, usorterte hylsen i trimmeren.
Aktiver trimmeren for å starte reamingprosessen, og påfør jevn og forsiktig trykk.
Overvåk reamingprosessen for å sikre konsistente resultater.
Når du er ferdig, fjern hylsen og inspiser den for riktig nakke klaring.

Etter bruk:4.

Rengjør reameren og trimmeren etter bruk for å forhindre opphopning av smuss.



Oppbevar reameren på et sikkert sted, borte fra fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte reamere i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
Ikke kast reameren i vanlig husholdningsavfall hvis den anses som farlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående WILSON NECK REAMER, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundeservice for assistanse. Det er viktig å holde seg informert om produkttilbakekallinger eller
sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din WILSON NECK REAMER.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og beste praksis.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc Ci osiągnąć optymalną wydajność w procesie ponownego ładowania, usuwając nadmiar materiału z
szyjki łusek. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z
wytycznymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wiertłem szyjkowym ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że korzystasz z wiertła w dobrze oświetlonym i czystym miejscu pracy.
Trzymaj wiertło z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wiertła.
Sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych i zaleceń producenta dotyczących użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wiertło jest prawidłowo zamocowane w trymerze przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanego rozmiaru wiertła dla swoich konkretnych łusek.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas korzystania z wiertła, aby zapobiec złamaniu lub obrażeniom.
Zawsze pracuj z wypalonymi, nieprzycinanymi łuskami, aby uzyskać najlepsze wyniki.
Bądź świadomy ostrych krawędzi wiertła i obchodź się z nim ostrożnie.
Jeśli nie jesteś pewien, jak działa wiertło, skonsultuj się z doświadczonym użytkownikiem lub specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wiertło, trymer i PPE.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Instalacja:2.

Ostrożnie wyjmij wiertło szyjkowe z opakowania.
Włóż wiertło do trymera Wilsona zamiast ostrza trymera.
Upewnij się, że wiertło jest mocno zamocowane i prawidłowo wyregulowane.

Użytkowanie:3.

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła w zależności od specyfikacji swoich łusek.
Umieść wypaloną, nieprzycinaną łuskę w trymerze.
Aktywuj trymer, aby rozpocząć proces wiercenia, stosując delikatny i równomierny nacisk.
Monitoruj proces wiercenia, aby zapewnić spójne wyniki.
Po zakończeniu usuń łuskę i sprawdź jej odpowiednie dopasowanie szyjki.

Pielęgnacja po Użyciu:4.



Oczyść wiertło i trymer po użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uważane za niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WILSON NECK REAMER, prosimy o zapoznanie się
z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Ważne jest, aby być na bieżąco z
aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów lub informacji o bezpieczeństwie za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z WILSON NECK
REAMER. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i najlepsze praktyki.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Turvallisuusohjeopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan optimaalinen suorituskyky uudelleenlatausprosessissasi poistamalla
ylimääräistä kaulamateriaalia hylsyistä. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaulareameria aina varovaisesti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että käytät reameria hyvin valaistussa ja puhtaassa työtilassa.
Pidä reamer lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, reameria käyttäessäsi.
Tarkista reamer ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että reamer on kunnolla kiinnitetty leikkuriin ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua reamerkokoa erityisille hylsyillesi.
Vältä liiallista voimaa reameria käyttäessäsi, jotta vältät rikkoutumisen tai vamman.
Työskentele aina ammuttujen, muotoilemattomien hylsyjen kanssa parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Ole tietoinen reamerin terävistä reunoista ja käsittele sitä varovasti.
Jos et ole varma reamerin toiminnasta, kysy neuvoa kokeneelta käyttäjältä tai ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien reamer, leikkuri ja PPE.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.

Asennus:2.

Poista kaulareameri varovasti pakkauksestaan.
Aseta reamer Wilsonin leikkuriin leikkurin terän paikalle.
Varmista, että reamer on tiukasti kiinnitetty ja kunnolla kohdistettu.

Käyttö:3.

Valitse sopiva reamerkoko hylsyn erityisvaatimusten mukaan.
Aseta ammuttu, muotoilematon hylsy leikkuriin.
Aktivoi leikkuri aloittaaksesi reamingprosessin, käyttäen lempeää ja tasaista painetta.
Seuraa reamingprosessia varmistaaksesi tasaiset tulokset.
Kun olet valmis, poista hylsy ja tarkista sen kaulan tyhjennys.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista reamer ja leikkuri käytön jälkeen estääksesi roskien kertymisen.



Säilytä reamer turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkamateriaalit, kun se on mahdollista.
Älä hävitä reameria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WILSON NECK REAMERista, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. On tärkeää pysyä ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai
turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON NECK REAMERin
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja parhaisiin käytäntöihin.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att uppnå optimal prestanda i din omladdningsprocess genom att ta bort överflödigt hylsmaterial från
hylsor. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid hylsreamern med omsorg för att undvika skador.
Se till att du använder reamern i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Håll reamern utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du använder reamern.
Inspektera reamern för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer för användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att reamern är ordentligt säkrad i trimmen innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade reamernstorleken för dina specifika hylsor.
Undvik att applicera överdriven kraft när du använder reamern för att förhindra brott eller skador.
Arbeta alltid med avfyrade, oslipade hylsor för att uppnå bästa resultat.
Var medveten om de skarpa kanterna på reamern och hantera den med försiktighet.
Om du är osäker på reamerns funktion, konsultera med en erfaren användare eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive reamern, trimmen och PPE.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Installation:2.

Ta försiktigt bort hylsreamern från förpackningen.
Sätt in reamern i Wilsontrimmen istället för trimmerkniven.
Se till att reamern är ordentligt fastsatt och korrekt justerad.

Användning:3.

Välj den lämpliga reamernstorleken baserat på dina hylsspecifikationer.
Placera den avfyrade, oslipade hylsan i trimmen.
Aktivera trimmen för att påbörja reamingprocessen, applicera försiktig och jämn tryck.
Övervaka reamingprocessen för att säkerställa konsekventa resultat.
När du är klar, ta bort hylsan och inspektera den för korrekt hylsfrigång.

Efter användning:4.

Rengör reamern och trimmen efter användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.



Förvara reamern på en säker plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kassera inte reamern i vanligt hushållsavfall om den anses vara farlig.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående WILSON NECK REAMER, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp. Det är viktigt att hålla sig informerad om produktåterkallelser eller
säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din WILSON NECK
REAMER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och bästa praxis.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 22 CALIBER. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl dosáhnout optimálního výkonu při přebíjení tím, že odstraní přebytečný materiál z krku nábojnic.
Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní
pokyny a instrukce uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s reamerem s opatrností, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby jste reamer používali v dobře osvětleném a čistém pracovním prostředí.
Udržujte reamer mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání reameru.
Před použitím zkontrolujte reamer na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce pro použití.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byl reamer správně upevněn v trimeru před použitím.
Nepřekračujte doporučenou velikost reameru pro vaše konkrétní nábojnice.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při používání reameru, abyste předešli jeho zlomení nebo zranění.
Vždy pracujte s vystřelenými, neopracovanými nábojnicemi, abyste dosáhli nejlepších výsledků.
Buďte si vědomi ostrých hran reameru a manipulujte s ním opatrně.
Pokud si nejste jisti obsluhou reameru, poraďte se s zkušeným uživatelem nebo odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně reameru, trimeru a OOP.
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a uspořádané.

Instalace:2.

Opatrně vyjměte neck reamer z obalu.
Vložte reamer do Wilson trimeru na místo trimerového nože.
Ujistěte se, že je reamer pevně upevněn a správně zarovnán.

Použití:3.

Vyberte vhodnou velikost reameru na základě specifikací vašich nábojnic.
Umístěte vystřelenou, neopracovanou nábojnici do trimeru.
Aktivujte trimer, aby začal proces reamingu, a aplikujte jemný a rovnoměrný tlak.
Sledujte proces reamingu, abyste zajistili konzistentní výsledky.
Po dokončení vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na správnou vůli krku.

Údržba po použití:4.

Po použití vyčistěte reamer a trimer, abyste zabránili hromadění nečistot.



Uložte reamer na bezpečné místo, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované reamery v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.
Nezlikvidujte reamer v běžném domácím odpadu, pokud je považován za nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně WILSON NECK REAMER, obraťte se na webové stránky výrobce
nebo zákaznický servis pro pomoc. Je důležité být informován o zpětných výzvách nebo bezpečnostních
aktualizacích prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším WILSON NECK REAMER.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a osvědčeným postupům.
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